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il v rap De Gaullove 1zjave

Drugi vatikanski koncil bo brez dvoma
vazen mejnik v zgodovini Cerkve. V cer-
kvenem zivijenju se vrsijo spremembe,
do katerih praktiéni katoli¢ani ne more-
jo biti brezbrizni. Spremembe so najbolj
vidne in obcutljive v najvainejSem delu
ali podro¢ju Cerkve — v bogosluzju.

Ko se je koncil zalel, nismo slutili, ka-
ko globoko bo posegel v versko zivljenje
vsakega vernika. PapeZ Janez XXIII. je
imel preroski pogled v bodo¢nost, ko
je dal v molitve za uspeh koncila pro&njo,
da bi koncilske sklepe voljno sprejeli in
jih vestno izvrievali.

Ko so za nami prve priprave za izva-
janje nekaterih predpisov liturgiéne kon-
stitucije drugega vatikanskega koncila,
lahko vidimo, kako zelo potrebna je bila
ta prosnja. Med temi pripravami smo
slisali in brali o novem bogosluzju v ka-
toliski Cerkvi stvari, ki so dobre vernike
zafele begati in motiti.

Pa ni vzroka za vznemirjanje! Vsaka
doba ima svoje znatdilnosti. Razmere kra-
Jev in éasov wvplivajo na delo Cerkve in
tudi na njeno bogosluZje. Preteklosti ni-
koli ne smemo presojati pod vidikom se-
danjih razmer in okoli&¢in.

NI NASPROTJA MED SEDANJOSTIO
IN PRETEKLOSTIO

Nekatere razlage sprememb v bogoslui-
Ju so bile napaéne. Lahko recemo, da
zelo napacne, drugade ne bi vmes posegel
sveti oce Pavel VI. Papez je 30. oktobra
1964 sprejel ¢lane pokoncilske komisije
za izvajanje liturgi¢ne konstitucije; to ko-

~misijo_vodi kavdinal Lercaro, nadskof v

Bologni (Italija). V nagovoru jim Je obra-
zlozil, da liturgiéna obnova, ki je sedaj
V teku, ne sme biti priznana vernikom
kot nasprotje med bogosluzjem v seda-
njosti in preteklosti. Naroéil jim je tudi,
da je treba zagotoviti, da bodo novi u-
krepi v izvajanju liturgi¢ne konstitucije
skladni s tradicijo ali bogosluZjem v pre-
teklosti. Med drugim je sveti o¢e ob tej
priliki govoril:

2V ta namen je polirebno zagotoviti, da
Zelja po novosti ne bo pretirana, ko ne
uposteva ali popolnoma pozablja liturgié-
no dediscino preteklosti. Tak zgreien na-
¢in delovanja ne bi bila obnova, ampak
reyolucija v lturgiji.«

»V resnici je liturgija mo¢no drevo, ka-
terega lepota prihaja iz trajnega obnav-
lJanja listja, njegova Zivljenjska moé pa
Spri¢uje starodavnost debla, ki poganja
moéne korenine v zemljo.«

»V Illiurgi¢cnem podrod¢ju ne sme biti
stvarnega nasprotstva med preteklostjo
in scdanjostjo, ampak mora hiti vse tako
skladno, da so spremembe, pa naj bodo
kakrsnekoli, v popolni skladnosti z zdravo
tradicijo in da nove liturgi¢ne oblike na-
rayvno rastejo iz ze obstojeéih.«

Ce smo odkriti, priznamo, da so nam
bile te besede svetega oteta v veliko opo-
ro. Marsikdo je bil Ze zbegan zaradi ne-
pravilnih razlag sprememb v bogosluZju,
Pokazalo se je, da je sedanji &asnikarski

slog in &asnikarski nadin porofanja in

razlaganja za verske zadeve dostikrat pre-
malo dostojansiven in preve povrien.

Cerkev raste iz svoje preteklosti. Njena
Preteklost ni le delo ljudi, pa naj so bili
ti popolni ali ne, sveiniki ali gredniki.
Vsak trenutek Cerkve na tem svetu je
tudi delo Jezusa Kristusa in njegovega
Duha, ki ga je obljubil Cerkvi. Ljubiti
Cerkev, pomeni, ljubiti jo od njega prvega
botetka pa vse do danes, zakaj Cerkev
Je Jezus Kristus v ¢loveikem rodu, Jezus
Kristus v nas.

Z Jezusom Kristusom se pa sreéamo v
Cerkvenem bogosluZju. Cerkev Zeli, da bi
bila za nas ta srefanja &m bolj popolna.
Zato se poirudimo za dobro in vzpod-
budno sodelovanje pri skupnih molitvah
In obredih v cerkvi. To sodelovanje naj
bl zajelo slehernega tako, da se bo za-
Yedel, da je bogosluZje tudl njegova za-
deva, saj bogosluzje pomaga &loveku, da
lahko daje Bogu, kar mu sam ne bi mo-
gel dati, obenem pa samo cerkveno bo-
Bosluzje prinasa celotne in popolne sa-
dove odreenia.

Francoski predsednik De Gaulle
ima v tem letnem ¢asu vedno kaj
novega povedati. Njegove februar-
ske tiskovne konference so posta-
le Ze njegov osebni obicaj, ko se

sreca s predstavniki sedme vele-:

sile (tisk). Na eni takih konferenc
pred dvema letoma je naznanil,
da ne mara Velike Britanije v
Skupnem evropskem trziscu.

Za letosnjo tiskovno konferen-
co, ki je bila napovedana za 4.
februar, je vladalo veliko zanima-
nje, ker se je pricakovalo, da se
bo De Gaulle izjasnil o $tevilnih
problemih, ki so v zadnjem c¢asu
bili aktualni. Vsa pri¢akovanja
sicer niso bila uresni¢ena, toda
svetovna javnost je dobila Se eno
potrdilo, kaksni upi in Zelje nav-
dihujejo francosko politiko. Fran-
coski predsednik se je v svojih
izvajanjit dotaknil treh temeljnih
problemov: reforme ZdruZenih
narodov, nems&kega vprasanja ter
reforme mednarodnih plac¢ilnih
sredstev.

Po njegovem so ZdruZeni na-
rodi (OZN) zasli v krizo, ker da
so prekoracili meje svoje pristoj-
nosti in se pri tem posluzevali tu-
di sile za uveljavitev svojega po-
slanstva. Izhod iz te krize je edi-
nole v tem, da se OZN vrne na
pravo pot, katero so ji zalrtali
njeni ustanovitelji. Zato je predla-
gal, da bi se sestali predstavniki
ZDA, Velike Britanije, Sovjetske
zveze, Francije in Kitajske in spra-
vili ZdruZene narode spet na pra-
vi tir.

Kar se ti¢e nem3kega vprasa-
nja, je dejal, da je treba ta pro-
blem resiti v evropskem okviru.
Ceprav je tretji nemski rajh po-
vzroc¢il drugo svetovno vojno, ki
je zahtevala smrt 40 milijonov vo-
jakov, 10 milijonov ujetnikov in
civilistov ter zadala globoke rane
vsem svojim sosedom (pri tem je
general De Gaulle mislil predvsem
na Francijo!), Francija ne verja-
me ve¢ v nevarnost nems$kega
mascevanja. Globoko se pa zave-
da dejstva, da je treba Nemdcijo
vkljuciti v splosno evropsko ure-
ditev, da tako postane zanesljiv
element miru in napredka. ResSi-

tev nemskega vprasanja, po ge-
neralovih besedah, ni v okrepitvi
atlantskega zaveznistva, temvec v
uveljavljenju evropskega ravno-
vesja, ki naj zajame vse dezele,
ki po naravi spadajo k evropske-
mu kontinentu. Z drugimi bese-
dami povedano je to stara De
Gaullova zamisel o Evropi od
Atlantika do Urala.

Konéno se je francoski predsed-
nik lotil e zamotanega vprasanja
mednarodnega gospodarstva in tr
govine. Kot znano, ogromna ve-
¢ina drzav priznava ameriski do-
lar kot mednarodno plac¢ilno sred-
stvo, ker je to trdna valuta, ki
ima svojo podlago v zlatu. Doslej
so vsi to dejstvo jemali na zna-
nje in niti Sovjeti ga ne ospora-
vajo. Francoski predsednik De
Gaulle pa je sedaj prisel na dan
s predlogom, naj bi se drzave spet
vrnile k zlatu kot sredstvu za po-
ravnavo medsebojnih dolgov. Po
njegovem terjajo to danasnji casi.

ODMEVI V SVETU

Prva je reagirala ameriska vla-
da, ki je brz izjavila, da rde¢a Ki-
tajska ne more sodelovati pri kon-
ferenci, ki jo predlaga De Gaulle,
ker ni ¢lanica OZN. Glede nem-
§kega vprasanja in uvedbe nove
mednarodne valute pa je vecina
drzav mnenja, da so francoski
predlegi nestvarai. V. Bonnu tudi
niso ni¢ kaj preve¢ zadovoljni,
ker je zanje zdruzitev vpra$anje
Stevilka ena, to reSitev pa De
Gaullovi predlogi ne pospesujejo
preve¢. Tudi v Moskvi so se nega-
tivno izrazili o zadnjih francoskih
predlogih.

Ne glede na veéjo ali manjso

prizadetost, je Ze vsakemu povr-

Snemu  poznavavcu mednarodne
stvarnosti jasno, da so predlogi,
ki jih je iznesel francoski predsed-
nik na svoji zadnji tiskovni kon-
ferenci, dale¢ od stvarnosti. Zdi
se pa, da general De Gaulle Zivi
in uspeva ravno od takih neures-
ni¢ljivih sanj. Ene izmed teh so
one o veli¢ini Francije, ki so glav-
no gibalo De Gaullovih politi¢nih
zamisli.

SOVJETSKA ZVEZA
se skusa uveljaviti v Aziji

V Vielnamu sta se skoraj istoasno zna-
§la predsednik sovjetske vlade Kosigin ter
posebni Johnsonov svetovavec za vprasa-
nja narodne varnosti Bundy Mc George.
Oba imata poscbne naloge, o izidu katerih
bosta porofala svojim vladam. O njunem
obisku v tej juzno-azijski drzavi so na-
stale najrazlicnejSe razlage in ugibanja.

Najve¢ pozornosti je vzbudilo potovanije
Kosigina v Hanoj, prestolnico Severnega
Vietnama, Zdi se, da hofe Sovjetska zve-
za ponovno okrepiti svoj wvpliv v azijski
dezeli, ki je bila zadnje Case pod izkljud-
nim kitajskim varus$tvom.

V zvezi z nepricakovanim obiskom Ko-
sigina v Severnem Vietnamu poudarjajo
politiéni cpazovavci, da gre za izredno po-
membno diplomatsko akeijo Moskve, ki
hoce utrditi svoj vpliv in prisotnost v A-
ziji, katero je Hruiéev zaradi spora s Ki-
tajsko zelo zanemaril. Kako in zakaj je
do tega obiska priflo ravno v sedanjih
okoli¥¢inah, je Se vse precej skrivnostno.

Nekateri pripisujejo Kosiginovemu po-
slanstvu namen, da vsaj nekoliko zrahlja
dosedanjo tesno ideolo$ko in vojaiko po-
vezanost med Hanojem in Pekingom. Baje
so to zeljo izrazili sami voditelji Severne-
ga Vietnama. Drugi spet menijo, da sov-
jetska diplomacija Zeli posredovati pri re-
Sitvi vietnamskega vprafanja, v katerem
sta odlo¢ilno zapleteni rdeca Kitajska
in ZDA, Po tej tezi naj bi Sovjeli omogo-
¢ili, da bi se Ameri¢ani sCasino« umak-
nili s tega podrodja.

Obisk sovjelskega odposlanstva v Ha-
noju je vzbudil toliko zanimanja zato, ker
je sovpadel z obiskom Johnsonovega od-
poslanca Bundyja v Sajgonu, prestolnici
Juznega Vietnama. Uradni ameri$ki krogi
so sicer izjavili, da je istofasnost teh dveh
obiskov le slufajna, toda ta istoasnost
ima svojo politiéno teo, ki prav gotovo
ne bo ostala brez vpliva na nadaljnjo a-
merifko politiko do JuZnega Vietnama.

SPREGOVORILO JE OROZIE

Medtem ko je vsa svetovna javnost pri-
¢akovala, da bo Kosiginovo potovanje u-
blazilo napetost med Severnim in JuZnim
Vietnamom in zavrlo kitajski vpliv na
rdeto gverilo v Jugovzhodni Aziji, pa se
je zgodilo ravno mnasproino.

Severni Vietnam je prav v dasu, ko se
je Kosigin mudil v njegovi prestolnici,
sprozil vrsto napadov na ameriSka opori-
$¢a v Juinem Vietnamu. Enote juinoviet-
namskih partizanov so v ponedeliek na-
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Sporazum o enotnosti KD

V Rimu so pretekli teden zakljuéili po-
svetovanja med raznimi notranjimi stru-
jami v Kricanski demokraciji ter po dol-
gih razgovorih dosegli sporazum o notra-
nji ideoloSki in organizacijski enotnosti.
Za sporazum se je zelo trudil politiéni taj-
nik KD poslanec Rumor, ki je tudi izde-
lal temeljni dokument o enotnem nasto-
panju stranke. Ta dokument, na podlagi
katerega so se posamezne nolranje struje
zedinile in s tem odpovedale samostojno
nastopanje, potrjuje medrazredni znacaj
KD, kakor tudi odloditve njenih zadnjih
kongresov ter zagotavlja lojaino podporo
Morovi vladi in njenemu programu,

Dokument se konduje s pozivom &lan-
stvu, naj pri svojem delovanju spodtuje
osnovne obveznosti KD in naj ne sodeluje
s protidemokrati®énimi  in  totalitarnimi
strankami, ker je to neskladno z njenim
poslanstvom in stali¢em.

.V okviru doseZenega sporazuma o edi-
nosti so v novo vsedriavno vodstvo ime-
novali zastopnike vseh struj. Za tajnika
je bil ponovno potrjen Rumor ter Piccioni
za predsednika stranke. V glavni odbor so
imenovali vse bivie strankine tajnike, kot
Tavianija, Mora, Fanfanija, Gonella ter Se
deset morodorotejcev, pet Fanfanijevcev,
pet sindikalistov ter tri predstavnike ljud-
skega centra (Scelba).

Preureditev osrednjega odbora KD je

bila potrebna zaradi tega, ker je stranka
v zadnjem razdobju precej neenotno na-
slopala do ostalih politi¢nih sil v drZzavi.
Ta needinost je prifla posebno do izraza
pri volitvah drzavnega poglavarja, ko so
demokristjani oddajali svoje glasove kar
trem kandidatom.

Nacrtovanje
v dezeli Furlanija
Julijska Benecija

Sedanja vlada ministrskega predsednika
Alda Mora si je zastavila nalogo, da hode
voditi narodno gospodarstvo po nekih do-
lo¢enih nacértih in programih. Ne gre za
nadrtovanje, kot je v navadi v komuni-
sti¢nih drZavah, temved za neki &irok,
vnaprej izdelan program na podlagi pred-
videnega razvoja narodnega gospodarstva.
Kot je znano, je vlada ta petletni naért
Ze izdelala in bo kmalu prisel v razpravo
pred parlament.

Nova dezela Furlanija- Julijska Benedi-
ja je morala to upoftevati in v soglasju
z vsenarodnim gospodarskim nacrtom iz-
delati svoj naért. Predno pa pride do raz-

pravijanja o takem deZelnem nalriu, je
bilo treba izdelati pravila, kdo naj tak
nacrt sestavlja in kako, kajti deZela je
nova in ji manjkajo Se Stevilni organi za
njeno redno delovanje. Dezelni odbor je
tak pravilnik sestavil in deZelni svet ga
je pretekli teden odobril, V njem je dolo-
¢eno, kdo bo vodil naériovanje v deZeli
in na kak$ne zadeve se bo nanagalo. Prav
tako je predviden poseben deZelni gospo-
darski svet, ki bo v pomod srediéu za
nacrtovanje pri izdelavi gospodarskih na-
¢rtov,

Glede tega svéla velja poudariti, da je
v pravilniku za gospodarsko naértovanje
v deZeli dolofeno, da bo svet poklical na
pomo¢ tudi zastopnike slovenske manj-
Sine, kadar bo §lo za zadeve, ki se ticejo
Slovencev. Clen 9 namred pravi: »Pred-
sednik odbora (za nadrtovanje) bo lahko
poklical na posvetovanje tudi izvedence v
posameznih strokah, Kadar bo &lo za za-
deve, ki se titejo slovenske skupnosti, bo
poklical v svet izvedenca na tem polju.e

Dezelni odbornmik, ki mu je poverjena
skrb za mnaértovanje, Gino Cocianni, je
pretekli teden #e imel tak posvet z zastop-
niki slovenske manjdine iz trZafke in go-
riske pokrajine. To je zopet eno izmed
znamenj novih odnosov med Slovensko
skupnostjo in strankami levega centra, ki
vladajo v deZel.

padle ameriski oporis¢i Plei Ku, 400 km
severno od Sajgona, ter Soc Trang, 140
km juzno od iste prestolnice. Ve¢ Ameri-
canov je pri teh napadih zgubilo Zivlje-
nje, pa tudi gmotna Skoda je bila precej-
snja.

Severnoamerikanci so naglo reagirali.
Presli so v protinapad ter izvedli vedé le-
talskih napadov na komunistiéna opori§éa
onsiran érte, ki lo¢i Juini Vietnam od Se-
vernega.

Jasno je, da je v svetovnem komuni-
stitnem taboru moéno zavrSalo. Agencija
Tass je v Moskvi objavila izjavo sovjet-
ske vlade, da »bo sovjetsko ljudstvo iz-
polnilo svojo mednarodno dolfnost do
bratske socialisti¢ne dezele«. Seveda se je
takoj oglasil tudi tisk Titove Jugoslavije.
Ta je ugotovil, da Amerikanci sedaj re-
Sujejo svojo cast z bombniki in preizku-
Sajo teorijo »omejene vojne«. Tudi itali-
janski komunisti so obsodili »amerigko
napadalno intervencijo« ter zahtevajo od
italijanske vlade, naj ne podpira »napa-
dalne politike, ki jo ZDA vodijo v JuZno-
vzhodni Azijie,

Nasprotno pa so Kanada, Anglija in o
stale drzave, ki so povezane v NATO-or-
ganizaciji, podprle severnoamerisko ravna-
nje. Angleski zunanji minister Stewart je
v zvezi s temi dogodki dal izjavo: »Ne
verjamem, da so nedavne akcije povedale
nevarnost v tem delu sveta. Pa¢ pa so
opozorile na stalno nevarnost, ki
strani grozi svetovnemu miru.«

5 1e

Evropska gospodarska
skupnost in Jugoslavija

Izvi$ni odbor Evropske gospodarske
skupnosti (EGS) javlja, da so se med 25,
in 29. januarjem vrfila tehniéna pogaja-
nja z jugoslovansko delegacijo, ki jo je
vodil Peter Tomi¢, ravnatelj zveznega taj-
niftva za zunanjo trgovino, in zastopstvom
EGS, ki mu je naéeloval Wolfang Ernst,
ravnatelj pri generalnem vodstvu za zu-
nanje odnose.

V aprilu je predviden nov sestanek. Na
razgovorth bi naj jugoslovanska delega-
cija predloZila tezave, na katere tréi pri
ponujanju raznih vrst blaga, zlasti kme-
tijskih izdelkov, v obmo¢ju EGS. Glasnik
jugoslovanskega poslani$tva je dejal, da
gre ena ftretjina jugoslovanskega blaga v
obmotje drzav EGS; 80% blaga gre v Ita-
lijo in Zvezno Nemd&ijo. To dejstvo potr-
juje tudi Italija, ki Ze od leta 1947 trguje
z Jugoslavijo. Italija pofilja v Jugoslavijo
industrijske izdelke in nadomesine dele,
uvaza pa jajca, kokosi, govejo Zvino in
les. Italija zato z zadovoljstvom gleda
na razvoj poscbnih odnosov med EGS in
Jjugoslovansko republiko.

Jugoslovansko-griki
razgovori

V minulem tednu se je mudil v Beo
gradu griki ministrski predsednik Papan-
dreu. S predstavniki jugoslovanske vlade
je razpravljal o raznih vpradanjih s pod-
roCja jugoslovansko-grikih odnosov. Za-
kljuéno sporotilo o pogovorih je dokaj pre-
splosno, da bi se iz njega lahko kaj kon-
kretnega izluséilo. Iz diplomatskih virov
pa se je zvedelo, da je bil glavni cilj gr-
Skega drZavnika dosedi diplomatsko pod-
poro Jugoslavije v ciprski zadevi,

Kot znano, se je predsednik Tito na
konferenci nevezanih drzav v Kairu za-
vzel za samoodloCbo ciprskega ljudstva in
ta njegov predlog je podprlo tedaj 47 ne-
vezanih drzav. Grka vlada si je Zelela
ponovno zagotoviti to podporo po spre-
menjenem zadrzanju Sovjetske zveze. Sov-
Jjetski zunanji minister Gromiko je nam-
re¢ pred kratkim izjavil, da njegova viada .
smatra kot najbolj%o reSitev ustanovitev
konfederacije med Grki in Turki na oto-
ku. Zaradi te izjave so v Atenah postali
pozorni in so zaleli iskati pomo¢ drugje.
Ciprsko vprafanje je namred vpisano na
dnevni red Glavne skupSdine OZN.
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ZA LITURGIONO OBNOVO
V GORISKI NADSKOFIJI

Da bo izvedba liturgiénih sprememb
dobro uspela, je na mestu zlasti zaradi
posebnega polozaja naje nad$kofije nekaj
jasnih navodil, ki naj pospesujejo enot-
nost in odstranijo vsak nerazporazum.

1. Oh nedeljah in zapovedanih praznikih
se mora uporabljati pri sv. masi Zivi je-
zik, razen v izrecno dovoljenih izjemah,

2. Zivi Jezik naj se rabi tudi v svetih
masah ob posebnih prilikah:

a) v izrednih priloznostih kot so prazni-

ki zavetnikov, Marijinih praznikih itd.

b) pri poroénih masah;

¢) pri pogrebnih masah;

¢) prve petke in morda tudi prve de-

trike in prve sobole;

d) sv. made za posebne skupine: dijake,

delavee itd.

¢) sv. masSe ob duhovnih obnovah in

drugih srecanjih;

f) kadar je kak poseben razlog, Ce je

vecja udelezba vernikov,

3. V navadnih dneh med tednom in pri
zasebnih sv. masah naj se kot dozdaj
rabi latinski jezik.

4. Zivi jezik naj se uporablja pri obce-
stvenih masah:

a) za berila in evangelije;

h) za tri molitve sv. mase (oratio, se-

creta, posicommunio);

¢) za stalpe dele sv. mase kot doloca

odlok Svéta za fzvedbo Liturgiéne
konstitucije;

¢) za OcCenad in molitev pred in po

njem;

d) za obhajilo vernikov;

€) za vstopni, stopniski, darovanjski in

obhajilni spev.

5. V skupnosti naj se rabi Zivi jezik ob
nedeljah in praznikih, ostale dni naj se
uporablja latinski jezik.

6. Pri petih maZah naj se uporablja le
latinski jezik.

7. Pri vsaki sv. masi je treba uvesti
naslednje spremembe:

a) izpusti se psalm 42, zadnji evangelij

in molitve po sv. masi;

b) glasno se moli sklep kanona: »Per
Ipsum...« do »per omnia saecula...«
drzec kelih s sv. hostijo privzdignjen
brez dosedanjih petih krizev s sveto
hostijo. Masnik poklekne potem, ko
so verniki odgovorili: »Amen«;
glasno se moli pri darovanju molitev
»mad darovie (secreta) in molitev, ki
sledi Ocenasu;

c

¢

-

Pri obhajilu vernikov masnik izgo-
vori besede =Kristusovo Teloe drzed
sv, hostijo nad ciborijem, da jo tako
pokaze obhajancu, ki odgovori »A-
mene«. Opusti se znamenje kriZza s
sv. hostijo, Kadar se uporablia #iv
jezik, se tudi ta obrazec izgovarja
v Zivem jeziku.

8. V dvojezi¢nih duhovnijah naj se drzi-

jo slede¢a navodila:

a) uporablja naj se jezik vedine, ¢e je
le nekaj vernikov drugega jezika; du-
hovniki naj pomagajo lem, da bodo
prisostvovali sv. masi z molitveniki
in jih posebej v potrebnem pouéili;

b) primerno je ¢itati vsaj odlomke boz-

je besede v obeh jezikih ob posebnih
prilikah;

¢) duhovnije, ki so jezikovno preteino
mesane, imajo lahko lofene sv. ma-

se ali pa nadaljujejo z latinskim
jezikom, in ohranijo branje boije

besede in pridige v obeh jezikih;

¢) pri porokah naj uporabljajo jezik,

ki ga razumeta oba porolenca.

Za slovenski jezik je odobren rimski
misal dr. M. Turnska. Za »Ordo missae«
je obvezen prevod kot v molitveniku »V
obhéestvu zdruZeni« (Rimski misal, Ljublja-
na 1965).

Za branje beril in evangelijev se lahko
rabijo tudi »Berila in evangeliji«, ki so
bili ze v rabi.

+ ANDREJ, naskof

Ker smo prejeli dopis pozno, prinesemo
nadaljevanje o oltarjih prihodnjié.

Skupna proslava apostola
nordijskih narodov

Katolicani in protestanti so se zbrali 3.
februarja v cerkvi sv. Katarine v Lue-
becku v Nemc¢iji, kjer so skupno prosla-
vili 1100 letnico smrti sv. Angsgarja, apo-
stola nmordijskih dezel. V teku obreda sta
govorila vernikom protestantski Skof dr.
Meyer in katoliski #upnik Biedendieck.
V branju izbranih odstavkov iz sv. pisma
so se menjavali katoliski in protestantski
laiki. Ob zakljuéku slovesnega obreda
je bila svetana akademija, v teku katere
je govoril msgr, Nichus o temi: Dedisdi-
na sv. Angsgarja in njegovo poslanstvo
za sedanjo dobo.

Za udelezbo delaveev pri vodstvu
podjetij

Skupina demokric¢anskih poslancev v
Argentini je predloZila v parlamentu za-
konski osnutek o reformi podjetij, ki vse-
buje med drugim udelezbo delavcev v vod-
stvu in lastnini podjetja. V posebnem po-
ro¢ilu navajajo, da pobuda odgovarja so-
cialnemu nauku katoliSke Cerkve, zlasti
okroZznici pok. papeza Janeza XXIII. Mati
in uditeljica.

Bombay v zgodovini Cerkve

Pokrajina, kjer le#i mesto Bombay, je
bila pokristjanjena ze v 16. stoletju po
dominikancu p. Jordanu Calatiniju iz Se-
veraca, ki je bil Skof v Quilonu. V 1i-
stem stoletju so franciSkani in dominikan-
ci, ki so prihajali iz portugalske kolonije
Goe, oznanjali z velikim uspehom evan-
gelij v Bombayu, kjer je kmalu prislo
do cvetode kritanske skupnosti s Stevilni-
mi cerkvami in samostani. Od leta 1534
do 1630 so sodelovali pri tem apostolatu
avguétinei, jezuiti in bratje sv. Janeza od
Boga.

V zafetku 18, stoletja je Bombay prisel
pod odvisnost vikariata v Velikem Mogolu,
Scle leta 1886 si je pridobil naslov metro-
politanskega sedeza, kjer je leta 1963 bilo
87 Zupnij, 370 duhovnikov (od teh 283 In-
dijeev) 498 redovnic (od teh 368 Indijk)
in mnogo sredis¢ za pouk: 64 vidjih fol
s 56000 gojenci, 74 ljudskih 3ol z 21.000
gojenci in dva zelo slovita kolegija: enega
so vodili jezuiti, drugega pa redovnice
Presvetega Srca. Dne 5. oktobra 1960 je
kardinal Agagianian na svojem obisku v
Indiji, odprl obsezno moderno nad$kofij-
sko semenisée v Goregaonu pri Bombayu,

ki je eno najlepdih ustvaritev apostolskih
prizadevanj kardinala Graciasa.

Enakost za vse

Naskof iz Barcelone v Spaniji je izdal
odlok, s katerim ukinja vsako razliko
pri verskih obredih, Poslej bodo poroke,
krsti in pogrebi enaki v tej nads$kofiji 7a
vse, za revne in za bogate.

Ukinjen znamenit samostan

Kakor poro¢a revija Ukrajincev, ki biva-
jo v New Yorku, The Ukrainan Bulletin,
so oblasti zaprle v Ukrajini sloviti samo-
stan v Kievu Pefarska Lavra in ga spre-
menili v sredi$ée za oblikovanje borbenih
kadrov za brezboZno propagando. Zgodo-
vinski samostan je bil ustanovljen pred
800 leti in je bil stoletja versko srediste
ukrajinske pravoslavne cerkve in cilj mi-
lijonov vernikov, Menihe tega samostana,
ki je slovit po svojih katakombah, so
prepeljali v druge samostane.

Bivsi bikoborec postal redovnik

Sloviti &panski bikoborec Juan Garcia
Jimenez je vstopil v dominikanski red.
Slovesnosti njegove preobleke so se udele-
7ili $tevilni njegovi nekdanji tovarifi. Ze
pred vstopom v red je Jimenez ustanovil
v Cartageni sirotisée za 200 otrok in otro-
gki wrtec.

Katoliska knjiznica za slepe

Pred 15. leti je ustanovil v Tokiu neki
japonski duhovnik japonsko katolisko
knjiznico za slepe. V zacetku je imela sa-
mo nekaj publikacij, napisanih v brailovi
pisavi. Danes pa ima %e nad 2.000 knjig,
ki obravnavajo Zivlienje svetnikov, apolo-
getiko in katoliS$ko literaturo. Ko je ome-
njal 15. obletnico, je ustanovitelj knjiZzni-
ce pater Tsukamoto poudaril, da sodelu-
je pri njegovi pobudi 9 prostovoljcev iz
vseh delov Japonske. Samo tretjina bral-
cev in sodelaveev je katolicanov. To dej-
stva zgovorno dokazuje CloveCanski zna-
¢aj ustanove, ki ima sedez v poslopju ja-
ponskih Skofovskih konferenc.

Potujoée knjiznice v Nemdiji

6000 potujetih Zupnijskih knjiZznic dru-
$tva sv. Karla Boromejskega v nemski
zvezni republiki ima nad 7 milijonov 300
tiso¢ knjig, 332018 &lanov je lansko leto
prebralo 12 milijonov 700,000 knjig, od teh
jih je bilo nad ena Cetrtina verske vse-
bine.

Lurska sveca

V' Lurdu se je zveder pomikala proce-
sija »aux flambeaus. Ave, ave, Marija,
je zvenela pesem v vseh rmogocih jezikih...

Sveca v rokah Suzane Kdhler je Ze sko-
raj dogorela, ko je prisla procesija v okro-
gli prostor pred baziliko in roka stare
Suzane se je skoraj tresla od utrujenosti.
Bili so to milostipolni dnevi, a
utrudijivi dnevi.

Stara sréna napaka jo je v teh dneh
zelo nadlegovala, celo tukaj, ko je vendar
na kraju, kjer Marija bolnikom pomaga!
A Suzana se za svojo sréno napako ni
zmentla, saj ni prisla v Lurd, da bi sebi
izprosila zdravija, pac pa...

vendar

Zfepu in iz
njega izviekla dolgo sveco ter jo priZgala
ob konlku prejinje, da bo za zadnji kos
poti. Ko je sveda zagorela, se je videlo,
da je na njej utisnjena belovisnjeva po-
doba Brezmadezine, kakor je pal navada
na boZjepotnih krajih.

»Za Lojzetal« je zamrmrala gotovo Ze
$tiristokrat, »Za Lojzeta, ljuba Mati boZja,
sprejmi mojo Zrtev, moje slabotno srce,
boledine v kriiu in v nogah, utrujenost,
molilve, vse... predvsem pa io sveco! O
Marija, pribeialiice gresnikov, ozdravi
dusne rane mojega sinal«

Sveca je imela nekaj &asa sikajoc¢ pla-
men, a je vendar svetila krepko naprej.
Dabra boZjepotna sveda vzdrii boledine
matere, ki padajo nanjo in ne ugasne!

Z desnico je nekaj iskala v

L

2Vi bi ne smeli na to romanjels ji je
nevolino dejal zdravnik, ko jo je ob po-
vratku preiskal. Zmajeval je z glavo in
nadaljeval:

»Ali ni boZjepotnih krajev v blifini, Cemu
ste se podali na tako dolgo poti«

Stara Zena se je rahlo smehljala in de-
jala:

»Tam se delijo posebne milosti!«

»Vidim, vidim,« je srdito dejal zdravnik,
nsedaj ste slabSa kot ste bila prej! Zile
imate spet zelo otelene, noge silno ulru-
jene. Ce bo $lo dobro, no, ne refem nic...
A najmanj S3tirinajst dni strogi poditek!
Niti z eno nogo ne smete iz postelje, ra-
zumete, gospa Kdhler?«

Zena je mwolée prikimala, njene ofi pa
so se skrivnostno svetile. Ko je zdravnik
odsel, je vzela izpod vzglavia roini venec
ter z veliko tefavo vstala. S stisnjenimi
zobmi in z roko na srcu je krevsala k
malemu oltaréku v kotu. Prifiganje svele
je Slo zdaj veliko pofasneje kot v Lurdu,
a konéno se ji je posrelilo in sveca je
veselo zaplapolala. Suzana je s teZavo po-
kleknila na bolna kolena prav pred svedo...

. »Ki si ga Devica v templju darovala...«

Plamen je nadaljeval z unicenjem po-
dobe na svedi, Enkrat prej je izginil obraz,
potem roke do pasu, drugi dan je plamen
unicil vidnjev pas in pozneje se je lotil obeh
Marijinih nog z zlato rofo na njih... Sobna
vrata so se odprla in nenadni prepih je
plamen znifal. Suzana je obrnila glavo.
Nekdo je stal v temni sobi, to je moral
biti on!...

»Lojzel« je tresoCe vprafala. Sin je poki-
mal, a ona tega ni videla, njene oéi so
bile oslabele.

»lojze, kaj se je zgodilo, da si prifel?«
Hotela se je vzdigniti, a je z bolesinim
vzklikom padla na kledalnik. Sin je hitro
priskocil, objel mater in jo posedel na sto-
lico. »Da, matic je govoril z raskavim
glasom, w»kaj vendar delas? Slidal sem,
da si resno bolna, pa te najdem pokancu?«

Mati je mollala v zadregi, kakor otrok,
ki so ga zalotili pri kakem pogresku. Ali
morda ni mogla govoriti zaradi nenadnega
obiska. Sin je strmel v zadnji koscek
svece.

»Ali fe dolgo tukaj tako molis?« Vpra-
fal je samo tako, da bi sploh kaj rekel.
Mislil je gotovo na ure, ki jih je tu pre-
molila, a ona je preprosto odvrnila:

»Stiri tedne Ze.. Odkar sem se vrnila
z Lurda.s=

sKaj, v Lurdu si bila?« je vzkliknil sin,
potem je nadaljeval bolj mirno:

»A pomagalo ti ni, kaj?«

xNe vem. Bo Ze preslo, Lojze. Sedi sem-
kaj! Rada bi videla dogoreti sveco. Toda
povej, kako da si prisel sem, saf Ze dolgo
fasa nisi nafel pota k meniZ«

Ni mogla povsem obvladati ganotia, ki
jo je prevzelo, a tudi glas sina ni bil po-
polnoma miren, ko je odgovoril in pri
tem obrnil obraz proc.

sNekaj me je vieklo k tebi, mati. A
e ti povem, kaj je bilo, potem se bo§
smejala ali pa te bo oblila kurja polt,
kakor je mene, ko sem vstopil.«

Mati ga je gledala v pricakovanju, a
bilo je pretemmo, da bi mogla iz potez
na obrazu kaj dognati, Molala je in da-
kala... Koncno je sin s tefavo spravil iz
sebe:

»lmel sem smesne sanje, ki mi ne dado
miru. Smesno to, kajne? A mislim, da
kakor nekdaj... 2«

Videl je njen smehljaj. Vstal je in stopil
pred sveéo. Nekaj dasa je vanjo strmel
in nato dejal s éudnim glasom :

»Pomisli! Takle konfek svede me je
nocoj odtehtal..« Kratko se je zasmejal
in utihnil. Mati se je sklonila naprej. Vse
je bilo tiho, samo stol je zaSkripal, nato
je sin nadaljeval:

materi Ze lahko povem,

»Sanjalo se mi je, da si bila v Lurdu
in da si tam mnogo zame molila, Svede
si darovala in eno da si prinesla domov.
Zanicljivo sem se ti smejal.. Umrl sem
sredi Bil sem takoj tehtan na
pravi tehtnici, kakor vreca soli. Strahotno
hitro je padel kroinik, kamor so me po-
logili ve¢ seinjev globoko v temo. Vse bi
dal, ¢e bi dobil kako protiutes...
sem storil nekaj, kar Ze vel let nisem.
Pricel sem moliti... Da, mati, molil sem!
In poten je polofil neki »Nevidnis — naj-
bri je bil angel varuh na drugo stran teht-
nice zelo majhen, skromen koSéek sveée..,
Kmalu bi se bil iz obupa grenko zasme-
jal, a ljuba wmati, pomisli, tisti koicek
svede me je dvignil iz globocine! To -fe
bila tvoja molitev, tu pred konékom lur-
Ske svede... To so bile smesne sanje, mati,
a jaz se jih ne morem znebiti.. In ko
sem stopil v sobo, sem zagledal konéek
svece, ki me je redil..« Nato je izdavil:
»A sedaj upihni svelo, mati, da vsaj no-
ge resis Materi boZjile

smeha...

In tedaj

sNe,« je rekla mati in globoko sopla,
»ne, fant mojl Ce je treba, gredo matere
za svoje otroke tudi skozi ogenjl«

Sin se je kréevito zasmejal. Naenkrat
je padel k njenim nogam, ji objel kolena
in jokajo¢ poloZil svojo glavo v mnjeno
naroCje. Mati mu je brez besed gladila
lase. Cez nekaj Casa je lurska svefa do-
gorela...

»Se danes bom tisto Fensko, s katero
sem toliko casa Zivel v grehu, poslal prod.
K tebi pridem, domov, k tebi, matile Mati
se je smehljala.

»Vem, Lojze, danes zveler je bila zad-
nia skrivnost veselega dela roinega venca:
ki si ga Devica v templiu nafla. Danes
zveler te je morala milostna lurska Mati
pripeljati domov !«

Povzeto iz revije »Im Dienste Mariense,
februar 1962,

AFRO-AZI1JSKI
Studentje na Dunaju

Zg desetletja Studirajo afro-azijski stu-
evropskih univerzah. V ¢asu
med obema vojnama je bil Pariz
in London kraj, kjer se je izobraZzevala
mladina iz kolonij Afrike in Azije.

V zadnjem desetletju pa postajajo av-
strijske univerze zelo priljubljene in pri-
vlatne za Studente iz dezel, ki so si pred
kratkim pridobile samostojnost in se ho-
¢ejo tudi kulturno osamosvojiti. Politiéno-
kulturna pozicija Avstrije paé v najveéji
meri odgovarja tem teznjam afro-azijskih
narodov. K sre¢i se je mdi Avstrija pravo-
¢asno zavedla svojega poslanstva in te
Studente prijazno in gostoljubno sprejela.
Tega se je zlasti zavedel dunajski nadsékof
in kardinal dr. Koinig, ter Zc pred leti
naredil nadrt, kako modro pritegniti to
uka in kulture Zejno miladino.

dentje na

zlasti

Na Dunaju obstaja #e pet let Afro-azijski
Institut. Ustanovljen je bil na pobudo in
z denarno podporo dunajske nadskofije,
ki je v ta namen Zrtvovala kar 15 milijo-
nov $ilingov, nadaljnja dva milijona pa je
dalo u¢no ministrstvo. V tem inStitutu
so redna predavanja in prireditve za di-
jake iz afro-azijskih deZel. Dve tretjini
vseh na Dunaju $tudirajoéih akademikov
iz teh dezel — v Stevilu 400 do 500 —
se udeleZuje teh predavanj ali vobée upo-
rablja inStitutske prostore oz. pripomod-
ke za Studij.

Zanimivost inétituta je, da je dana mo#-
nost vsem verskim skupinam za njihovo
versko udejstvovanje v zavodu. Tako ima-
jo mohamedanci svojo molilnico v zavodu
in prav tako tudi druge nekri¥fanske sku-
pine. Tukaj je na razpolago tudi vedje Ste-
vilo enosobnih stanovanj, kar je velika po-
moc¢ za akademike; sicer pa institut moéno
podpira akademike z gmotnimi podporami.

V decembru lanskega leta pa je kardinal
dr. Konig blagoslovil mogofen akademski
dom za Ztudente iz afro-azijskih drzav, v
katerem je prostora vsaj za 100 3tuden-
tov. Tako je dana moZnost, da ta mladina
iz daljnih deZel doZivi na sebi blagodat
kri¢anske kulture in kr$€anske ljubezni,
katero oznanjajo v daljnih dezelah Kristu-
sovi misijonarji in jo kr&fanski spreobr-
njenci v ondotnih deZelah doZivljajo v vsej

pristni prvokr$éanski gore¢nosti. Tako mo-

re mladina, ki pride iz teh domov potrditi,
da poleg Bogurodtitjene »Kri¢amnskes Evros
pe Se obstaja druga resnitno kiSfanska
kultura zapadnega &loveka, ki ima srce tu-
di za brate v Bogu iz deZel, ki $e le komaj
vstopajo v kulturno Zivljenje.

Odbiti ugovori nasih kmetovavcev ;

Zadeva goriskih kmetovavcev v Stan-
drefu in Podturnu je bila zopet na dnev-
nem redu oblinskega sveta v detrtek 4.
februarja. Seja je bila zelo burna in v me-
stu se veliko govori o njef. Goriski demo-
kristjani so zaigrali enega najholj klavr-
nil prizorav, ki jim bo 3e dolgo v sramo-
to in golovo tudi v Skodo pri prihodnfih
volitvah. Njihovo zadrianje je tem teije
razumeti, ¢e clovek primerja novo takti-
ko, ki jo je KD ubrala v Trstu. Nadi slo-
venski svetovavei so se pa dobro zavzeli
za pravice kmetov. (Ured.)

R

Na vseh sejoh so svetovavei Slovenske
demokratske zveze, PLI, PSDI, PSI in KPI
odlotno branili kmetovavee in njiliove u-
govore proti vinkulaciji zemljisca, ki pred-
stavlja za mnoge glavni vir dohodkov za
Zivijenje druZine. Prikazali so tudi neu-
mestnost vinkulacije zemljisé, ki dajejo
prvovrstno vrinarino, in pokazali druga
manjvredna podroéja, kje graditi ljud-
ska stanovanja, Vse zaman! V detrtek so
demokristjiani in misinovei (to je neofa-
Sisti) odbili ugovore kmetovaveev.

Zelo cudno izgleda koalicija demokri-
stianov z misovei in jo je treba ostro ob-
soditi, saj smo Slovenci mnogo trpeli pod
fasizmom, ki nam je prisodil nacionalno
smrt!

V nedeljo 31. januarja je Zdruzenje po-
riskih neposrednih kmelovavcey (Coltiva-
tori diretti) sklenilo, da morajo njegovi
Stirje obdinski svelovavei glasovati 24
sprejem ugovorov, toda od Stirih (ki so
demokristjani) se je sklepa drial samo
eden in se fa se zaradi pritiska, ki so ga
nad njim drugi izvajali, ni udeleZil seje,
raje kot da bi glasoval proti koristim
kmetovaveey,

To je na sefi ugotovil in ocital nacelnik
slovenskili svetovavcev ter dejal, da se
demokristjani, ki pravijo, da so demokra-
ti, morajo zaradi tega sramovati! Besede
slovenskega svefovavea je prisotno obéin-
stvo potrdilo z modénim ploskanjem,

Kakor znano, se nali trije svetovavei
{dr. Sfiligoj, dr. Kacin in dr. Bratina) od-

locno in vzirajno borijo proti namerava-
nemu industrijskemu podrocju, ki si ga
je zamislil bivii fadistovski hierarh Cacce-
se (kateri se je leta 1929 hvalil zaradi ve-
likih uspehov, ki so jih fadisti dosegli pri
raznarodovanju  Slovencev!). Caccesejev
nadrt so si osvojili goriSki demokristjani.
Vinkulacija zemljis¢ pa predstavlja prvi
korak do industrijskega podrodia, ki bo
uni¢ilo tudi Sovodnje, poleg Standrefa.
Drugi korak do tega bo regulacijski na-
&rt, ki pride kmalu pred obéinski svet.

Kakor nacrt za vinkulacijo, tako fe tudi
regulacijski naért po naroéilu goritke-
ga Zupanstva pripravil arhitekt prof. Pic-
cinato. No, kor nalai¢ so misovei v detr-
tek 4. t. m. izstavili na korzu sliko prof.
Piccinata v fasistovskem kroju.

Mislimo, da so misovei (neofadisti) ho-
teli s tem poudariti: Industrijsko podroc-
je, vinkulacija zemljisé in regulacijski na-
crt, 1o je vse nase delo!

Vinkulacija zemljis¢ in regulacijski na-
ért namred popolnoma preobrazita Stan-
dre?. Za Standrefem pa 3e Sovodnje,

Zato je dr. Sfiligoj glasno ofital demo-
kristianom na seji, da glasujejo skupaj
s fasisti! Tudi ta olitek je oblinstvo potr-
dile z velikim aplavzom.

V »Piccolus od ponedeljka 8. t. m. be-
remo, da se je proti vinkulaciji kmetij-
skega zemljisca v Gorici izrekla Driavna
konfederacija mladih neposrednih obdelo-
vaveev, ki se bo sporazumno z goriSkimi
miladimi kmetovavei borila za revizijo vin-
kulacijskega ukrepa. — Nadi oblinski sve-
tovavei pa obljubljajo, da bodo Ze naprej
pomagali!

Slovenci, dobro si zapomnimo teiko iz
kusnjo, ki jo na$i kmetovavei prenasajo.
Z njimi socustvujemo vsi, saj vemo, da

so Zrtev velike krivice! Dobro si zapom-

nimo tudi, da je po slovenskem kmetu
$e enkrat udarila folistovska pest!
S.

i

Slrlte ,,Katohékl g}g{s“
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lovenska skupnost in njen politiéni sporazum Obcinska sejav Sovodnjah

eCina, sestavljena v pokrajinskem in
insko-nabrezinskem obéinskem svetu,

Nastala na osnovi sporazuma med stran-
i obéinskih svetovavcev, pripadajocih
Canski demokraciji, Italijanski social-

kratski stranki, Italijanski socialistié-
tﬂmnki in Slovenski skupnosti.

Ta vedina sloni;

1) na splo$ni politi¢ni osnovi, na kateri
nastali sporazumi o levi sredini v dr-
em merilu, iIn na le sporazume se
icuje pri dolofanju oznake ter usmer-
sti tega sodelovanja;

2) na konvergenci strank leve sredine

Slovenske skupnosti o politiki, ki jo je

0a izvajati glede vprasanj slovenske na-

Yine skupine;

3) na upravnem programu za prihod-

ih pet let,

Ta adloéitev je posledica skupnega skle-

8 KD, PSDI in PSI, da potrdijo svoj pri-

anek na politiko leve sredine ter sklepa,

4 jo nadaljujejo in okrepijo in tako tol-

atijo hotenje volivcev, ki so izrekli svo-

¥ padporo strankam leve sredine.

Sﬂdelovanje Slovenske skupnosti izhaja

bristanka, ki ga je ta organizacija de-

Iokratiénih Slovencev dala in ga potrjuje

D iti¢ni 1iniji leve sredine ter iz hotenja,

“ neposredno prispeva k demokrati¢ne-

M refevanju vprasanj slovenske manj-

%¢ v skupni obvezi za prispevek k stvar-

Mu jzvajanju nacel italijanske ustave,

POStevajo¢ pri tem obveznosti in akte,

ith je podpisala vlada.

Sporazum med &tirimi politi€nimi sku-

ami, ki predstavlja popolno ideolotko

“Nostojnost Stirith strank, njihova raz-

1A dzrodila, teZnje ter izkudnje, ima

‘45t za cilj dosego Sirfega sodelovanja

Mdskih mnozic pri upravljanju javnih

“ev, bolj krepko in odlodno akecijo proti

MSpodarskim privilegijem z nravstvenost-

Y in poStenostjo v javnih zadevah, s kon-

"ostjo v upravnih zadevah, z odkla-

Yanjem slcherne macionalistiéne skrajno-

"l Maj se pojavi kjerkoli,

' Ta politika mora upoitevati splofno po-

po ozdravitvi in razvoju gospodar-
A v trza¥ki pokrajini in devinsko-nabre-
nski obé&ini.

Politika do slovenske manijSine mora

vsem podpirati sloZno in omikano so-

#He-med italijansko in slovensko govo-
jB“'UTﬁ drZavljani, kar naj se postavi kot
fmelj 7a samostojni kulturni in socialni

‘0] manjsine. Popolno izvajanje demo-

"aliEne metode bo osnovni pogoj za pre-

Mitang in polno sodelovanje slovensko

“Vorecih drzavljanov v Zivljenju republi-
Le tako bodo lahko odpravljeni razlo-

Za trenje v notranjem Zivljenju in v

arodnih odnosih in le tako bo manj-

lahko sodelovala za boljSe razume-

e med razli¢nima izrodiloma in omi-

g,

v tem duhu in teh perspektivah so se

*U, PSDI, PSI in Slovenska skupnost

Zale, da bodo temeljito proutile —

"4 v komisijah omenjenih Stirih politié-

; ‘Sku'pin — najnujnejda vpraanja, ki

“MMmajo manj$ino, in nakazale najpri-

“IMmejie reditve, ki jih bodo nato podprie

! Ustreznih mestih.
jgtil‘i politifne skupine se v skupni po-

(No-upravni obvezi strinjajo, da mora-

‘bi-ti za%Citene narodne znadilnosti na-

l. izvzem&i seveda naravno gibanje, iz-

#jote iz gospodarskega in socialnega
ja.

POMEN IN VSEBINA

TRZASKEGA SPORAZUMA

sl0'\;._-11:;](;:. skupnost v Trstu je sklenila

Madnimi strankami splodni politiéni Spo-

“im za urejanje poloZaja slovenske na-

¢ manjSine fer sporazum o sodelo-

H

MEJA —¢

By vsem tem je razumljivo, da Nace

- 1550 bil mogel priti na obisk ob neugod-

fem ¢asu kakor tisto uro, ko je go-
M Simon pri¢akoval oroZnikov. V res-
‘1 je njegov prihod dulebriznika zelo
Mijetno presenetil. Ce kdaj, bi bil Zup-
rad sam sedaj, ko so oroZniki e
ali po fari in so vsak hip utegnili po-
4 tudi ma njegova vrata. Brez dvoma
_ 10 Zzupnisée glavni cilj njihovega pri-
" na Slemenico. In naj se iztede za-
. 4 zanj dobro ali slabo, Nace ne bo
Ula in vse taboriée bo vedelo, v kako
Moto so ga spravili mjegovi zupljani.

' -N‘lca je brz opazil, da se ga Zupnik

: p‘iﬂsﬁ razveselil, Zato je naglo povedal

or, ki ga je imel na jeziku:
W-ﬁstc, gospod Zupnik, skrit sem se k
40 prigel, Angle?i so mj za petami.
Volsperk bi me radi odpeljali. Imate
‘ luknjo, da se v njej za nekaj ¢asa
Jem in odpodijem?«

O so Anglezi prejénjo zimo neke

vanju pri upravi trzaske pokrajine in de-
vinsko-nabreZzinske obcine. Zastopstvo Slo-
venske skupnosti se je Slo pogajat na
osnovi dobljenega mandata in po tehtnem
premisleku. Vedelo je, da bitka ne bo lah-
ka. In res je trajala veC kot dva meseca.
Vedelo pa je tudi, da so vladne stranke
na Trzaskem prvi¢ uradno povabile za-
stopstvo slovenske manjsine k sodelova-
nju za urejanje slovenskih vpraSanj. To
je tako vaZno dejstvo, da nobeno odgo-
vorno politi¢no vodstvo ne more iti mimo
njega. Imeli smo pravico in dolinost, da
sprejmemo ponujeno roko. Po naSem pre-
pri¢anju je Slovenska skupnost stopila na
pravo pot, pri tem pa se dobro zavedamo,
da gre za zaletek, za prvi poskus. V ko-
likor lahko sodimo iz objavljenih spora-
zumov, Slovenska skupnost ni dosegla
vsega, kar je zahtevala, Nihde pa¢ ne mo-
re pri pogajanjih vsega dobiti in njegov
partner prav lako ne more vsega zgubiti,
Dosegla pa je toliko, da lahko tvega nov
poskus, Slovenci moramo pri redevanju
lastnih zadev sodelovati. Ce bo to sodelo-
vanje prineslo nasi manj$ini kaj vidnih
koristi, bo %lo naprej. Ce ne, bo treba
iskati druge moZnosti, toda nihée ne bo
mogel Slovenski skupnosti olitati, da ni
izkoristila pravilnega trenutka ter izpol-
nila svoje dolZnosti. Skoro vse bo zdaj
odvisno od tega, ali se bodo Slovenci, zla-
sti slovenski politiéni delavei, strokovnja-
ki in razumniki odzvali pozivu Slovenske
skupnosti, naj zavihajo rokave in ji po-
magajo pri novem delu,

O pomenu sporazuma bomo pisali pri-
hodnji¢. Danes bi radi iz njega izludéili
tisto, kar bo slovenski manjsini koristilo,
ako bo sporazum uresnifen. Uresnifeva-
nje bo seveda postopno.

KAJ NAM PRINASA SPORAZUM

Stranke leve sredine so pripravljene vo-
diti do slovenske manjdine novo politiko,
¢e pri tem sodeluje Slovenska skupnost.
Sprejele so skupno obvezo, da bodo nepo-
sredno prispevale k demokrati¢nemu rese-
vanju vpraSanj slovenske manjiine ter k
stvarnemu izvajanju nadcel italijanske usta-
ve, upostevajod pri tem obveznosti in ak-
te, ki jih je podpisala italijanska vlada.
Te obveznosti in akti so med drugim mi-
rovna pogodba, londonski sporazum, splo-
$na izjava o dlovetanskih pravicah itd.

V sporazumu’ je refeno, da mora biti
harmoniéno ter omikano soZitje med Slo-
venci in Italijani temelj za samostojni
kulturni in seccialni razvoj manj$ine. To
pa predstavlja izkljuditev asimilacijskega
pritiska, to je raznarodovanja. V tem du-
hu se vse &tiri stranke obvezujejo, da bo-
do temeljito, tudi v komisijah, proucevale
najnujnejsa vprasanja, ki zanimajo naso
manjsino, nakazale najprimernejie reSitve
in jih nato podprle na ustreznih mestih,
Ta mesta so ob&ine, pokrajina, deZela, par-
lament itd.

Stiri stranke se obvezujejo, da morajo
biti za¥¢itene etnitne znadilnosti naSega
ozemlja, kar pomeni, da ne bodo vel sme-
li zidati novih naselij, ki bi te znacilnosti
umetno spreminjale.

Slovenci imamo nabreZinskega Zupana
za prvo polovico mandata, potem pa bodo
vse Stiri stranke preverile, ¢e se izvaja
program in videle, ali je na podlagi pre-
veritve primerno spremeniti ob&inski od-
bor. PSI ni neposredno stopila v nabre-
zinski ob¢inski odbor, potrdila pa je svo-
jo solidamost in soodgovornest z odbo-
rom, ki bo izraz veCine, v kateri tudi ona
7z vso odgovarnostio sodeluje.

Na pokrajini bo ustanovljen nov urad
za »odnose z javnostjoz. Dobil bo novo
osebje, ki mora biti tudi slovensko ter bo

noc¢i obkolili spece taborisénike, jih kakih
petnajst potegnili iz trdih postelj in od-
gnali v Voldperk, je postalo skrivanje v
taborig&éu in izven mnjega nekaj obicaj-
nega,

V' zgodovini slovenskih beguncev v
Avstriji bo ma drugem mestu, takoj za
Vetrinjem, stal Voléperk, glavno mesto
Labodske doline in zborno mesto kandi-
datov za nasilno izrodanje jugoslovanskim
rdec¢im oblastnikom,

V nekem oziru Volfperk Vetrinj celo
prekasa. Kajti &e se o krivdi glede izro-
Citve domobramcev le fe da kako raz-
pravljati, ni v primeru voldperSkih Zrtev
nobenega dvoma glede angle$ke krivde,
ker so Anglezi ze totno vedeli, kake vrste
ljudi Titova Jugoslavija zahteva,

Veliko je bilo trpljenje v Voldperk od-
gnanih tabori$énikov, Zato je bil velik
tudi strah ostalih beguncev, da Angle#i
tudi njih ne bi odvedli v zloglasno vol-
Speriko taborife, kjer so begunci nod
in dan zrli smrti v oéi,

Ni¢ Cudnega torej, ako se je skriva-
nje v taboriféu v naslednjih mesecih mo-

skrbelo za slovensko uradovanje, za pre-
vode aktov v sloveniéino. V natedajih za
nastavitve bo pogoj, da mora prosivec ob-
viadati sloveni¢ino, v koliker bo potrebno
slovensko osebje,

Pokrajinski vestnik bo izhajal tdi v
slovenséini,

Na razglasnih deskah pokrajine v obéi-
nah bodo nabiti razglasi tudi v sloven-
5¢ini,

Napisi, ki oznadujejo pokrajinske ceste,
morajo biti prilagojeni »krajevnim potre-
bame, o je biti morajo tudi slovenski.

Zdravstvena wvzgoja po $olah s predava-
nji, filmi in drugimi pripomo¢ki bo v slo-
venskih Solah slovenska.

Kmetovavei bodo dobili od pokrajine pri-
spevke za nakup zdravil za Zivino, kakor
tudi pomoé za Skodo, ki nastane zaradi
naravnih nesre ali epidemij.

Strokovni tefaji za slovenske kmetovav-
ce hodo v slovenséini.

Slovenski zastopniki bodo imenovani v
razne komisije, ki zanimajo naso manj-
Sino.

Poskrbljeno bo za ureditev viseCih vpra-
Sanj slovenskega Zolstva.

Slovenski manjSini bodo odprte S$irSe
moznosti tudi pri deZelni vladi in na tr-
zaski obdini.

Zacela se bodo refevati nekatera vaZna
vpradanja, za katera je potrebna dalj$a in
temeljitejSa priprava, ker jih ni mogode
urediti brez sprejema novih zakonov,

Ce smo prav razumeli, bi bile to neka-
tere bistvene tofke sporazumov, ki so jih
podpisale vladne stranke in Slovenska
skupnost. Nasteli smo jih na kratko, ker
nimamo dovolj prostora, da bi lahko obja-
vili sporazume v celoti, ki so zelo dolgi.

Kaj ve¢ bomo pripomnili drugi¢, — Da-
nes bi omenili le to, naj nasi ljudje nika-
kor ne nasedajo komunistom, ki sami
ne morejo in tudi nofejo za naso manj-
$§ino ni¢ narediti in so polni sovraitva ter
nevod¢ljivosti, e bi se Slovenski skupno-
sti posretilo kaj dosedi.

Slovenski skupnosti je /zlasti Slo tudi
za to, da nasloni svojo borbo na sile, v
katerih so zastopane Siroke ljudske in de-
lavske mnoZice. Novi sporazum ima dve
bistveni lasinosti: da upofteva slovenske
narodne pravice in da je $Sirokega delav-
skega znacaja. A. 0.

Belgijei imajo 40 mucencev veé

Belgijski kardinal Suenens je opravil
sv. mado zadudnico za Skofa iz Wambe,
za 18 misijonarjev in 21 misijonark, ki
so jih pred kratkim ubili v Kongu in so
bili belgijskega porekla,

V torek zveler je bila v Sovodnjah seja
obéinskega sveta, na katerem je Zupan
g. Ceilur poleg drugega porocal tudi o
svojem potovanju v Rim, kjer se je na
urbanisticnem oddelku viijega sveta za
javna dela udeleiil sestanka, na katerem
so govorili o goriskem industrijskem po-
drocju, in povedal, da je kot sovodenjski
Zupan, ko so ga vpralali za mnenje, izja-
vil, da se v glavnem strinja z zadevnim
nalrtom, da pa ni nicesar podpisal.

Po Zupanovem porodilu je spregovoril
svetovavec g. Karel Cernic iz Rupe. Po-
tem ko je izrazil svoje zaludenje, da je
Zel fupan v Rim za tako vaino zadevo,
ne da bi se bil posvetoval z oblinskim
svetom, ceprav je na seji z dne 30, 6. 1964,
na kateri je porocal o razgovorih z go-
risko oblino o istem vprasanju in o svo-
jem porocdilu proti vsakemu pravilu za-
kona zahteval glasovanje, obljubil, da bo
v bodoce to storil, je odbornik Cernic opo-
zoril prisotne svetovavce na nevarnost, ki
jo nacrii goriske obcine predstavijajo za
Standrei in Sovodnje, pripommil, da je
bil Ze storjen prvi korak v tem smislu z
vinkulacijo Stevilnih zemljis¢ v Standreiu,
ter zakljucil svoja izvajanja z zahtevo,
naj se ne podpirajo nalrti, ki so v 5ko-
do sovodenjski ‘obéini in nafemu kmetu.

Gospod Zupan se je tedaj skufal opra-
viditi s trditvijo da je $lo le za mmenje
in da bodo o nadrtu morali Se razpravljati,
a nekaj trenutkov pozneje je na vpraSanje
nekega drugega svetovavca, ki je hotel
vedeti, zakaj so tudi njega (Zupana) po-
vabili v Rim, jasno povedal, da je bilo to
v zvezi s sklepom (!), ki so ga sprejeli
na seji 30. 6. 1964.

Ker pa so na tisti seji glasovali, in po-
navljamo, nezakonito, o porocilu, ki ga
je Zupan podal o razgovorih z gorisko ob-
cino, je ragvidno, da se o zadevah, ki se
ticejo Sovodenj, odlo¢a izven sovodenjske-
ga obéinskega sveta,

Otvoritev nove ceste

V detrtek 28, januarja je bilo pri Sv.
Ani vse zivo. Otroci slovenske in italijan-
ske Sole so predéasno zapustili Solske
prostore, da v spremstvu uditeljstva pri-
sostvujejo otvoritvi novega podvoza in no-
vega dela Istrske ceste, med trgom pred
pokopalis¢em in trgom pred Stadionom.

Tot¢no opoldne, ko so bili stevilni pre-
bivavei iz Sv. Ane, Kolokovea in Skednja
7e¢ 7zbrani na licu mesta, so prispeli tr-
#aski nadSkof msgr. Anton Santin, vladni
komisar dr. Libero Mazza in trzaski Zu-
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¢tno udomacdilo. Kdor je bil v nevarnosti
ali kdor je botel, da bi ga smatrali za
vaznejSo osebo ali celo za kos voditelja,
se je hodil ponodi skrivat po drugih ba-
rakah ali se je znancem vsaj priporodal
za zavetje v primeru, da bi si AngleZi
hoteli z mnjim podaljfati prijateljstvo s
Titom. Nekateri skrivaéi so redng me-
njavali bivalii€e, drugi so si uredili brlog
pod podom barake, da bi v primeru ne-
varnosti imeli zakloni&¢e brZ pri rokah.

Seveda bi jih bii AngleZi lahko kljub
temu veliko polovili, ako bi do pi€ice na-
tanéno hoteli izpolnjevati jugoslovanska
naroila glede dobave Zivih reakcionar-
jev, Tako pa je resnici na ljubo le treba
priznati, da v tem oziru Anglezi 3e daled
niso pokazali toliko wvneme kot takrat,
ko je 8lo za to, da si poidcejo begunskih
deklet za ples in prosto zabavo.

Komur je zares trda predla, seveda
ni ostal dolgo v taboriséu. SploSno mne-
nje med taboriséniki je bilo, da je naj-
boljsa reditev pred veéno angleiko nevar-
nostjo v tem, da ¢lovek enostavno izgine
iz taborii¢a. Res se je nekaj ogroZzanih

tabori¢nikov &lo potikat po KoroSkem.
Vendar se marsikdo tudi izven taborisc¢a
ni polutil varnega pred AngleZi in je
zato sklenil, da se pretolée v amerisko
cono Avstrije.

Dejansko se je to posameznikom tudi
posrecilo. Nekateri so odéli na Salzburiko
pes po Kadji dolini, ta ali oni se je tjakaj
celo zapeljal z vlakom ali z avtomobilom.
Vse je bilo odvisno od iznajdljivosti in
podjetnosti posameznika pa tudi od zvez,
ki jih je kdo imel.

Kadar se je o kom izvedelo, da je
sre¢no priSel do Amerikancev, ni bilo v
taborif¢u navideznega blagrovanja in pri-
srénega zavidanja ne konca ne kraja.

Kratko povedano : Glavna skrb sloven-
skih beguncev na Korofkem v letu Go-
spodovem 1947 je bila ta, kako bi postali
v drugi¢ begunci in nasli pri Amerikan-
cih politiéno zavetje pred britanskimi za-
S¢itmiki.

Po vsem tem bo vsakdo moral pri-
znali, da je bil Nacetov izgovor za tisli
¢as in kraj zelo primeren in prepri&ljiv,
V resnici je njegova prodnja za politiéni

pan dr. Mario Franzil, da dajo otvoritvi
petat uradnosti. Nova pot je prostorna,
lepa in res udobna, prav tako tudi pod-
voz, ki je prvi v Trstu in bo zelo koristen
za pesce, ki obiskujejo trzasko pokopa-
lis¢e. Ob tej cesti, ki obeta postati v krat-
kem novi del magistrale, ki bo povezala
mesto, oziroma predmestje z Industrijsko
cono, Bregom in Istro, so v gradnji ali
7ze dokoncane pray lepe nove stavbe, ka-
kor tudi nova Sola za vajence druzbe
IFAP s primernimi dvoranami ter igriséi.

Le kdaj bodo tudi nagi slovenski vajenci
delezni pouka v materinem jeziku? Ali
ne bi bilo morda tudi zelo koristno, da
bi se tudi italijanski vajenci priucili ne-
koliko sloveni¢ine ali srbohrvaséine, se-
daj ko je v teku gospodarsko sodelovanje
med obema sosednjima drZavama?

Radio Trst A

Spored od 14. do 20. februarja 1965

Nedelja: 9.30 Cvetice v slovenski pesmi.
— 10.00 Prenos sv. mase iz stolnice sv.
Justa. — 11.15 Oddaja za najmlajse: »Win-
netous. — 1200 NaboZne pesmi, — 12,15
Vera in na$ Cas. — 13.00 Kdo, kdaj, za-
kaj... — 1430 Sedem dni v svetu, — 15.00
Znani pevci: Nat King Cole. — 1530 »Clo-
vesko Zivljenjee, radijska drama. — 18.30
Kino, véeraj in danes. — 2030 Iz slovenske
folklore:: »Pratika za drugo polovico fe-
bruarja«, pripravil Niko Kuret.

Ponedeljek: 17.20 Lepo pisanje, vzori in
zgledi mladega rodu. — 18.30 Koncertisti
nase dezele, — 20.35 Hans Wemer Henze!:
Boulevard Solitude, opera v sedmih slikah.

Torek: 1215 Pomenek s posluSavkami.
— 17.20 Italijans¢ina po radiu: 26. lekcija.
— 1830 Sodobna italijanska glasba. —
19.15 Radijska umiverza: Tone Penko:'
Kraska flora: (13) »Jesendeke, — 2035
Kulturni odmevi . dejstva in ljudje v
dezeli., — 22.00 Slovenske novele 19, sto-
letja: Hinko Dolenc; »Fi donc, maman,
le baron«,

Sreda: 11.35 Radio za Sole (za 1. stopnjo
ljudskih Zol). — 12,15 V Trstu pred sto
leti. — 13.30 Prijetna sretanja, izbor mo-
tivov in izvajavcev. — 19.15 Higiena in

zdravje. — 20.35 Simfoniéni koncemnt orkes- =:

stra »Alessandro Scarlattis,

Cetrtek: Glasbeno potovanje po Evropi.
— 12,15 Za smeh in dobro voljo. — 17.20
Italijan$¢ina po radiu: 27. lekcija. — 18,30
Glasbena oddaja za mladino. — 19,15 Po.
glavja iz zgodovine slovenske knjitevnosti:
Vinko Beli¢i¢: (16) »Pravda za slovenski
&rkopise, — 2035 »Brigadire, igra v petih
dejanjih.

Petek: 11.35 Radio za Sole (za I1. stopnjo
ljudskih fol). — 12.15 Pomenek s poslu-
Savkami. — 17.25 Radio za Sole (za II.
stopnjo ljudskih %ol). — 1830 Slovenski
solisti. — 19.15 Odpornisko gibanje v ita-
lijanskem pripovedniStvu: Giorgio Pullini:
(5) »Rezistenca kot ozadje«. — 20.35 Go-
spodarstvo in delo, — 21.00 Koncert operne
glasbe. V odmoru (pribliZzno ob 21.30)
Obletnica meseca: Rado Bednarik: »Razi-
skovavec Sven Hedine«.

Sobota: 12.15 Kulturni odmevi - dejsiva
in ljudje v dezeli. — 1500 »Volane. Odda-
ja za avtomobiliste. — 17.00 Pevski zbori
Furlanije-Julijske krajine: Zbor sErnesto
Solvay« iz Trzica. — 17.20 Drugi vatikanski
koncil, Porotila in komentarji. — 17.30
Pisani balon¢ki, radijski tednik za naj-
mlajse. — 19.15 Druzinski obzornik. —
20.35 Teden v Ttaliji. — 2045 Zbor »Jakob
Gallus-Peteline iz Celovea, ki ga vodi Fran-
ot Cigan., — 21.00 Za smeh in dobro voljo,
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azil Zupnikovo srce moéno ganila. Ob
misli, da me prede trda le njemu, temveé
tudi drugim beguncem, so se zazdeli du-
Sebrizniku vsi pomisleki proti Nacetove-
mu obisku malenkostni. Napravil je pri-
jaznej$i obraz in Naceiu soCutno stisnil
roko v pozdrav, Hkrati se je gospod Si-
mon spommnil zaklomis¢éa, ki je v mnjem
pred kratkim sam nameraval iskati. za-
vetja in ga velikoduSno odstopil prega-
njanemu beguncu:

sFant, ¢e si se prisel skrit, potem pa
brz pod posteljo!ls

Zaradi veCje varnosti je dudcbriZnik
spet skrbno zaklenil vrata in povabil go-
sta v toplo sobo. Vsaj nekaj Casa je Zelel
biti sam z Nacetom, da bi ga pripravil
na prihod oroznikov.

Zupnikov odgovor je spravil Naceta
v zadrego. Vedno nerodneje mu je po-
stajalo, ker se je tako spretno zlagal.
Skoraj Zal mu je bilo, da pa res kdo ne
preganja. V strahu, da bi ga Zupnik uteg-
nil potisniti pod posteljo, ¢e¢ sam ne bo
brz vanjo zlezel, je pritel svoje besede
nazaj jemati: {se nadaljuje)
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Goriski kmetovavei so ogordeni

Za goriske kmetovavce v StandreZzu in
Podturnu pomeni &etrtek 4. februarja za-
losten dan, za gorisko tako imenovano
»Krécansko demokracijo« pa dan sramote,
Predstavniki te skupine so namre¢ pri
cbéinski seji zavrgli vse prodnje in prizive
goriskih kmetov prori  vinkulaciji zem-
ljis¢ na StandreSkem polju in v Podturnu,
dasi dobro vedo, da je kmetski stan za
ohranitev drZzave vsaj tako potreben kot
razni industrijski objekti.

Nasi kmetje odloéno zahtevajo, da se
jim pusti nedotaknjena dedna zemlja, ki
so jo njih ofetje Ze stoletja obdelovali v
potu svojega obraza, s katero hranijo Se
sedaj svoje druZine in oskrbujejo mestne
prebivavece s sveZo zelenjavo.

In prav o sveto pravico so jim sedaj
obdinski svetovavei skri¢anske« demokra-
cije ter vedno protislovenske [asSisti¢ne
stranke MSI odvzeli. Zato so na$i kmetje
ogorteni nad takim svojeglavnim in brez-
srénim postopanjem stranke, ki se imenu-
je krs¢anska in ki ima v svojem znaku
besedo libertas (svoboda), pa izdaja prav
tiste, ki so bili prvi in majbolj iskren
branivec kric¢anskih nacel proti totalita-
rizmom od leve in od desne ter so se
ravno zato tudi vpisali v krSéansko fe-
deracijo Neposrednih obdelovaveev zem-
lje.

Zlasti se zgrazajo, da so se predstavniki
goriske »kr¥¢anske« demokracije v svoiji
zagrizenosti, da uspejo glede svojega kri-
viénega nadrta, povezali celo s svojimi
najhujsimi  nasprotniki  novofaSisti¢nimi
misovei, ko so jasno videli, da so vse
ostale stranke in celo nekateri njihovi last-
ni svetovavei njithovo zamisel obsojali.

Tako kricanska demokracija, ki se tako
rada ponaSa s svojim dostikrat plehkim
in vodenim antikomunizmom, potiska nase
kmecko ljudstvo proti njihovi volji v roke
komunistom, ki se bodo znali z mjihovo
krivi¢no odlocitvijo gotovo okoristiti. Nasi
kmetje si bodo to ravnanje dobro zapom-
nili,

Tisti, ki imajo v rokah oblast, pa imajo

~ %e vedno &as, da krivico popravijo, sicer

jih bo obsodila zgodovina in tudi ne bo-
do ostali brez krivde pred svojo vestjo.
Na$i ljudje pa bodo istofasno ohranili
hvaleZnost do vseh tistih, ki so jih v tej
zanje nadvse praviéni borbi podpirali in
jih nameravajo %e naprej braniti. Rezul-
tati bliznjih volitev na Goriskem bodo

jasen odmev tega razpoloZenja.
Prizadeti kmetovavei

Novi doktor Mirko PrimoZic¢

Na univerzi v Padovi je te dni promo-
viral za doktorja agronomije Mirko Pri-
mozi¢ iz Oslavja. Mlademu doktorju &e-
stitamo,

Steverjan — Izlet na sneg

Preteklo nedeljo smo rajzali na sneg.
Slovensko katoliSko prosvetno drustvo je
svojo namero dobro izvedlo in tako se je
v nedeljo Steverjanska miladina dodobra
nadrsala. Odpotovali smo z velikim avto-
busom Ze ob 7h. Pri masi smo bili na
Trbizu, Pa sredo smo tudi imeli, saj je
bilo vreme odliéno. Po dobrem kosilu smo
imeli v Zabnicah napovedane tckme v
Steverjanskem bobu. Koliko smeha, ko-
liko bunk! Lanska zmagovavca sta se kaj
dobro drzala in Ze sta imela zmago v
Zepu, posebno Humar Mirko, pa jim je
prekrizal racune odliéni sanka& Vogric
Roman. On je tudi zmagal. Postavili smo
ga na zmagovalni oder. Predsednik SKPD
mu je pa poklonil wmetnisko izdelano spo-
minsko medaljo. (Tzdelal jo je drustvenik
KlanjSéek Marijo v Vovkovi tovarni),
Vmes nasa himna in uradno slikanje. Na-
1o so se vriile zenske tekme, v katerih
je zmagala krepka Maligoj Silvana. Tudi
ona je dobila res tipino nagrado. Zve-
gerilo se je in morali smo nazaj. V ve-
selem razpolozenju smo se tudi parkrat
zavrteli, Se ve¢ zapeli ter se vrnili domov,
hvala Bogu, kar precej celi. Krasen izlet
je bil, hvala gre pa predvsem drustveni-
koma Humarju Mirku in Ciglicu Alojzu,
ki sta ga tako lepo izpeljala..

Vrstni red tekmovavcev pa je bil tak:

Zenske: 1. Silvana Maligoj, 2, Komjanc
Anka, 3. Dornik Mirjam.

Moski: 1. Vogri¢ Roman, 2, Humar Mir-
ko, 3. Miklus Marij.

Asfaltiranje ulic

Goriska obdina posveda zadnje ¢ase ve-
liko skrb asfaltiranju ploénikov, tudi ti-

stih, po katerih navadno ljudje ne hodi-
jo. Zakaj bi goridka obéina ne posvetila
enako skrb tudi ulici Coronini, ki iz vrha
Placute pelje do drevoreda XX septembra?
Glavna skrb obéine je, da to ozko ulico
od Casa do Casa na debelo posuje z gru-
S¢em, ki ga nato mimoidoéi aviomobili,
in teh ni malo, ob deZevnem &asu skupno
z brozgo medejo pod noge pescev. Stano-
vavei omenjene ulice so Ze nedtetokrat
protestirali, a vedno brez uspeha. Zadnja
vaska cesta je brez dvoma boljia od te
ulice, ki jo poleti pokriva debel prah,
v dezju pa take luZe in blato, da se &lo-
vek mora preobuti, ko sreéno prebrede
ulico in hofe kot dostojen &lovek obiskati
srediée mesta,

Livarna Prinzi v novih prostorih

Po 80 letih obstoja na istem mestu, se
bo livarna Prinzi preselila dne 15. fe-
bruarja iz ulice Brigata Casale v nove
prostore v StandreZu. Novi industrijski

Prva sveta masa v slovenskem

jeziku

To nedeljo 14. februarja bo ob 16. uri
v rojanski Zupni cerkvi prva sv. masa
z uporabo slovenskega jezika.

Vabljeni vsi, zlasti pa Se ¢lani in ¢lanice
katoliskih organizacij!

Da bo sodelovanje lepSe, prosimo, da bi
prisli Ze ob 1530 na kratko vajo za mo-
litve in petje.

Dezelno programiranje
in Slovenci

Svetovavec dr. Skerk je v sporazumu
z dezelnim odbornikom za programiranje
g. Cocianijem sestavil komisijo strokov-
njakov, ki bodo proucili in predlagali,
kako bi pri deZelnem programiranju upo-
$tevali posebne potrebe Slovencev. V ko-
misiji so slovenski strokovnjaki iz trza-
Ske, goriske in videmske pokrajine. Z iz-
jemo nekaterih ¢lanov, ki so bili zadrZani,
s0 skupno z dr. Skerkom Ze imeli prvi se-
stanek z odbornikom Cocianijem.

Ob zakljucku
gospodarske konference za Trst
Kakor je na$ list Ze pisal, se je nedavno
vréila v Trstu vaZna gospodarska konfe-
renca, ki je imela namen, da pri odgovor-
nih krogih podkrepi in osvetli dejansko
gospodarsko stanje nadega mesta. Na kon-

V MARIJINEM DOMU V ROJANU
| bo to nedeljo 14. februarja ob 17,15

NASTOP PEVMSKE MLADINE

ki bo nastopila s slededim sporedom: |

| 1. Koncert okteta »Planikas pod vod-
stvom Franca Valentinéi¢a
| 2. Glasbeni ansambe] »Harmonika«

! Med odmorom srecolov

: Vabljeni!

ferenci sami in med razpravo so nastopili
Stevilni profesorji, gospodarski strokov-
njaki, politiki in izvedenci, med njimi tudi
Slovenci.

Navaden zemljan, ki je prisostvoval sko-
ro vsem tem razpravam in debatam, je
gotovo odnesel iz njih en sam in pogla-
viten zakljudek: Trst se nahaja na Zalost
v neki gospodarski omrtvelosti. Kljub Ste-
vilnim pobudam in novim naértom, je
ta slovita in neko¢ tako cvetofa luka av-
strijskega cesarstva s prostornim zaled-
jem po drugi svetovni vojni, ali bolje
redeno, Ze po prvi svetovni vojni, v po-
Casnem, pa zato vidnem zatonu napram
drugim konkurenénim lukam na Jadranu
in v Severnem morju. Manjkajo res tudi
nove tvorne sile, ki bi dajale poguma in
pobude. Ali te je %e tele najti danes v
¢asu dirigiranega ali vsaj poldirigiranega
gospodarstva, ki bi se ga nekateri kar
z naglico hoteli okleniti. V glavnem je
tega krivo tudi dejstvo, da ni ved narav-
nega pritoka sve#ih sil iz zaledja. Slovani
so bili tisti, ki so v glavnem, bodisi kot

sedez bo blagoslovil sam goriski nadékof
msgr. Pangrazio ob navzocnosti delavcev
in delodajavcev ter drugih visokih gori-
skih osebnost,

Nova livarna je zgrajena na prostornini
20000 km. metrov in se nahaja v bliZini
nekdanjega letalisa na TrZadki cesti. Ta-
ko predstavlja zamisel g. Pancerija zaCetek
toliko osporovane industrijske cone v $tan-
drefkem naselju. Do nove livarne so Ze
speljali cesto, ki se bo pozneje zdruZila
Zz novo aviocesto Palmanova-Gorica-Lju-
bljana in se zato livarni Prinzi obeta
lepa bodo¢nost.

Obmejni promet v januarju

Na goriskem podro¢ju je bil v preteklem
januarju obmejni promet kar Zivahen. Ce-
ravno je bilo za 12 tiso¢ prehodov manj
kot v prejinjem mesecu decembru, jih
je bilo z ozirom na lanski januar za 44
tiso¢ ved.

S potnimi listi in propustnicami je 3lo
skupno preko obmejnih blokov na Gori-
gkem 152000 oseb. Najve® oseb je 3lo pre-
ko meje z navadnimi propustnicamj in si-
cer 48314 italijanskih in 70,368 jugoslovan-
skih drzavljanov. S potnimi listi pa je
odSla v Jugoslavijo 21.520 italijanskih in
3.831 tujih drzavljanov.

Blagovni promet pa je bil v preteklem
januarju za 500 milijonov lir manjsi kot
v lanskem januarju, ko je dosegel 1300
milijonov. Skozi carino je bilo uvofenih
za 391.772.207 lir blaga, izvoZenega pa za
408.864.204 lir.

RZASKE

NOVICE

preprosti delavei, ali obrtniki, trgovei, pa
tudi brodolastniki veliko prispevali k ra-
sti in procvitu tega mesta ob Jadranu.

Dramska skupina iz Borsta
v Bazovici

V nedeljo 7. februarja smo imeli v Ba-
zovici v gosteh mladino iz Bor$ta. Pova-
bili so jih élani Mladinskega doma A. M.
Slomsek.

Borétani so se nam predstavili z vese-
loigro v treh dejanjih »Skupno stanova-

Slovenska Vincencijeva konferenca
v Trstu
vljudno wvabi

ki bo v Barkovljah v dvorani pri
cerkvi v soboto 13, februarja ob 20. uri.
[ Na sporedu sta otro$ki baletni toCki
ter burki »PRVO POVABILO«
in »POSTREZNICA«

i NA VESELO PUSTNO PRIREDITEV
|
|

nje«, Igravei so nastopali v vlogah najem-
nikov, podnajemnikov in podnajemnikovih
podnajemnikov, ki se zaradi stanovanjske
krize vselijo v Se nedokonfano stanova-
nje. Nudili so izredno veliko veselega raz-
polozenja, ki so ga znali prav dobro po-
sredovati ob&instvu, O tem so pricali veseli
obrazi in preferen smeh v dvorani. Ob-
éinstva je bilo kar precej, kar je zadnje
¢ase v nai vasi zelo redko. Vas¢ani nam-
re¢ vedno v manj$i meri obiskujejo to-
vrstne prireditve.

Pobuda fantov in deklet iz Borita je
prav gotovo hvalevredna. Danes je namred
malokdo od mladih pripravljen Zrtvovati
tudi majhen del svojega prostega Casa za
prosvetne prireditve. Ze dejstvo samo, da
so se zbrali skupaj in nastudirali igro,
zasluzi vso pozornost. Seveda ima pri tej
pobudi veliko zaslugo tudi domadi Zupnik
msgr. Joze Jamnik, ki je mlade sile nav-
dusil za to delo. Ce je ta nastop mladih
Borstanov prvi, so se kar dobro odrezali.
Na odru so pokazali primerno Zivahnost
in smisel za komi¢nost. Morali pa bodo
fe izboljSati dikcijo, da se izognejo tu
in tam preved poudarjenemu Solskemu
recitiranju. Pri tem bi jim bil prav gotovo
v veliko pomo¢ kdo, ki je gledalid¢a vesc
NIZJA SREDNJA SOLA V DOLINI

priredi

v soboto 13. februarja ob 20h
PRESERNOVO PROSLAVO

Vabljeni star$i in vsi ostali I
in ki bi mogel mladim Boritanom poma-
gati pri reziji.

Bazovci pa jih me smemo preved kriti-
zirati, kajti razen tradicije nimamo sami
nitesar, s ¢imer bi se mogli ponasati.

Se enkrat se zahvaljujemo BorStanom
za prijetni nedeljski popoldan in jih va-
bimo, da se kmalu zopet zglasijo v nasi
dvorani, K. M.

OBVESTILA

V GORICO JE PRISLO nekaj izvodov
ZBORNIK-a 1965, ki ga je izdala »Svobod-
ng Slovenijas v

Buenos Airesu. Knjiga,
ki je prepolna aktualnih ¢lankov in zani-
mivih razprav ter nasem
knjiznem trgu, obsega 368 strani velikega
formata ter stane 2800 lir (po posti 200 lir
vec). K ZBORNIK-u se¢ bomo $e vrnili in
nasim braveem podali oceno in vsebino
te izredne knjige.

BERILA IN EVANGELLIL. Slomskova
zalozba v Celoveu je izdala knjigo »Be-
rilo in evangeliji«, ki bo sluzila za branje
pri sluzbj

edinstvena na

bozji. Besedilo je povzeto iz
2. izdaje slovenskega prevoda »Rimskega
misala« (TurnSkov misal), ki je odobrena
liturgiéna knjiga za uporabo pri bogo-
sluzju.

Knjiga naredi dober vtis po svoji lepi
zunanjosti in opremi, ki je narcjena po
zamisli arh. Kregarja; natisnila jo je
tiskarna DruZbe sv. Mohorja v Celoveu.
Tisk je primeren za branje pri sluzbi
boZji.

Cena knjige: 5.000 lir.

DAROVI

Za Slomskov dom v Bazovici: Adventna
nabirka po vasi: 192000, druZina Zagar
2000; Marc 1.250; druzing Marce 1.500;
S. Grgi¢ 1.250; Oskar Pefar iz Gropade
3000; N. N, 1.000; Gropada N, N. 1.000:
N. N. 550; Fonda Pavle 2.000; J. Mahni¢
5.000; ob krstu Martine Cuk 7.000; nekaj
dobrih oseb iz Salezijanske fare 2.200: N.
N. iz Gropade 1.000; Z. P. 4000; N. N.
4.000; N. N. 10000; A. K. 5000; P, Hro-
vatin 3.000; N. N. 1.500; Viktorija Skok
2500; N. N. 1.000; N. N. iz Padri¢ 5.000;
Marija Kalc iz Gropade 1.000; N. N. 3.000;
nona B, 2.000; P. R. 2.000.

Bog placaj! BoZji sluzabnik A, M. Slom-
Sek naj uslisi nase proinje!

Za Marijanis¢e na Opéinah: Druzina Av-
ber iz Samotorce 5.000; Z, H., Opéine 2.000;
Z, A, Trst 10.000; M. M., Trst 3.000; Ma-
rijina druzba (ul. Risorta) za boZicnico
20.000; tri druzine iz Doline skupno 10.000;
S. M, Trst 2000; K. P. iz Trsta 5.000;
druZina Sosi¢ z Opéin v spomin pok. sina
Jadrana 5.000; druZina Stopar iz Trsta
v spomin pok. mame 10.000 lir. Vsem do-
brotnikom iskrena zahvala in zagotovilo,
da vsak dan zanje v zavodu skupno mo-
limo in Mariji Pomodnici priporocamo.

Ravnateljstvo

Za Fupnijski dom v Steverjanu: N. N.
200.000; Fani Pintar 2.000; Jernej Hlede
20.000; Magda Feroleto 1.000; Felicita Ga-
brovec 3.000; Severina Macus 1.5000; Sre-
brni¢ Pavel 1.000; Franc Terpin 50.000;
Jozef Maraz 5.000; Antonija Muzié 500 lir.

KINODVORANA BAZOVICA _i;n'f_ia,j
bo predvajala sledece filme v febru
ju:

14, Il prigioniero di Guam (iz zadnj
vojne v Pacifiku - barvni)

21. Le folli notti del dott. Jerryl (Y
ry Lewis, dve uri smeha, barvn

28. Stanlio e Ollio al circo (prime |
7a pust)

VPRASUJETE — ODGOVARIAN

Knjizice za novo liturgijo

Ali bodo knjizice oziroma listi za
liturgijo v ljudskem jeziku iz8li tudi z
likimi ¢rkami za stare ljudi, ki si jih @
Zelijo, saj drugaée ne bodo mogli sod
vati, zlasti $e tam, kjer je ra.zswl.l?ﬁ
cerkvi brljava?

Bravka iz Trst

Kolikor nam je znano, za sedaj ni p
videno, da bi izdali knjiZice za litur
v Zivem jeziku tudi z velikimi &rk
Vendar imate zelo prav, ko opozarjaté
ta problem. Prepri¢ani smo, da bodo
ki pripravljajo sedaj nove knjifico,
stregli tudi Zelji starejiih sedaj, ko
zanjo. Do danes menda nihée ni na to
mislil.
— .
| ROMANJE V SVETO DEZE
.V ponedeljek, 15. februarja, se

kljuéi vpisovanje za romanje v S
| deZelo. Tisti, ki Se omahujete, se v #f
dneh odlodite. Ce se kasneje pre
te, Se vedno lahko odpoveste in dol
povrnjen ves vpladani denar. To v
za odpoved vsaj en mesec pred romw
njem. Kdor odpove kasneje, z
20.000 lir.

V Palestini bomo imeli slovensk
spremljevavca, ki nam bo razlagal
je in zanimivosti v zvezi z Jezuso
zivljenjem.
| Za letalski prevoz se Pavlinci po

Zujejo druzbe SAM (Societa Aerea

diterranea). Na poti v Palestino

kosilo na letalu, na povratku pa v :

| ja prav tako na letalu. i
Romarji prenocujejo v Palestini v |
1

E

1

Med bivanjem v Palestini bodo
marji obiskali med drugimi tudi *
tiste kraje, ki jih je obiskal med <% 3
jim romanjem papez Pavel VL! |

Ko zberemo vse prijave, bodo ro
ji prejeli na dom obdirna poja
kako naj se na romanje pripravijo.

ROMARSKI ODB{

bah z dvema posteljama. "

Tvrdka A. PERTOT - Trst, ul. Ginna
22 - tel. 95998 ISCE VES&CO PO
NICO od 15 do 22 let.

Za Zavod sv. Druzine: Dve prijateljici 5
iz Gorice 2.000; N. N. 2000; dr. Igor OGLASI :
y U it : . .
Franko v .p()(.:.tblll(.v spomina blagopokoj- Za vsak mm viSine v Sirini enega stol :
nega svetnika Alberta Komavec 10.000; Ve- et !
. . e : trgovski L 30, osmrtnice L 50, ved
likonja Milka 1.000; Mercer Meri 2.000; davek na registrskem uradu :
N. N. 1.000 lir. : L e
Naijviiji nebeski Dobrotnik naj vsem bo- Odgovorni urednik: msgr. dr. Fr. Mot '
gato povrne! Tiska tiskarna Budin v Gorici !
N L
K ! |
metovavee. ,
Ce zelis dober stroj, kupi \
L[] ° ] I
hosilmico o, Figarctt |
ker je primerna tako za ravne kot za gorate predele. :
[
L:
]
1
I
|
r
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® Ima mala ali visoka kolesa. )
® Edina, ki ima diferencijal. ¢
® Ji lahko pristavi$ osem razli¢nih priklju¢kov (n. pr. zago). | !
® Jo v par minutah lahko spremenis$ v mali traktor. :
® Je na petrolej, bencin ali nafto. :
Da je stroj odlicen, ti jamci domaca tvrdka, pri kateri si jo \
lahko narodis : !
g ’ : :
TERPIN FRANC - Steverjan (Gorica) | i
- | I
Ista tvrdka nudi vinogradnikom motorne Skropilnice svetovno :
znane znamke »LOMBARDINI«, ¥
¢
B )
\



